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TEIL Nr. 9379143110-01

BEDIENUNGS-
ANLEITUNG
DRAHTLOSE FERNBEDIENUNG 
(für VRF-System)
UTY-LNV*
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie 
diese Anleitung sorgfältig durch und bewahren Sie 
diese Anleitung zum späteren Nachschlagen auf.

1. SICHERHEITSMASSNAHMEN
Um Verletzungen oder Sachschäden zu vermeiden, lesen 
Sie diesen Abschnitt sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät 
benutzen, und achten Sie darauf, folgende Sicherheitsvor-
kehrungen einzuhalten. Nicht korrekter Betrieb durch Nicht-
beachtung der Anleitung kann zu Verletzungen oder Schäden 
führen, deren Schwere wie folgt eingestuft wird:

WARNUNG
Dieses Zeichen warnt vor schweren oder tödlichen 
Verletzungen.

VORSICHT
Dieses Zeichen warnt vor Verletzungen oder Sachschäden.

Dieses Zeichen kennzeichnet eine VERBOTENE Aktion.

Dieses Zeichen kennzeichnet eine VERBINDLICHE Aktion.

WARNUNG
•  Dieses Produkt enthält keine zu wartenden Teile. 

Wenden Sie sich für die Reparatur dieses Produkts 
immer an autorisiertes Service-Personal. Eine falsche 
Handhabung verursacht Stromschläge oder Brände.

•  Im Falle einer Fehlfunktion, wie beispielsweise bei 
Brandgeruch, sofort den Betrieb der Klimaanlage 
anhalten und alle Stromversorgungen trennen, 
durch Abschalten des elektrischen Schutzschalters 
oder Ziehen des Netzsteckers. Wenden Sie sich 
dann an autorisiertes Service-Personal.

•  Im Falle eines Gewitters oder Anzeichen eines 
Blitzschlags, schalten Sie die Klimaanlage über die 
Fernbedienung ab und unterlassen das Berühren 
der Klimaanlage oder der Stromquelle, um alle 
elektrischen Gefahren zu verhindern.

•  Dieses Produkt darf von Personen (einschließlich Kin-
dern) mit eingeschränkten physischen, sensorischen 
oder mentalen Fähigkeiten, bzw. ohne ausreichende 
Erfahrung und Wissen, erst nach Einweisung und 
Anleitung zum Gebrauch des Produkts durch eine für 
ihre Sicherheit verantwortliche Person verwendet wer-
den. Kinder müssen beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit diesem Produkt spielen.

•  Sichere Entsorgung des Verpackungsmaterials. 
Zerreißen und entsorgen Sie die Plastiktaschen der 
Verpackung so, dass Kinder nicht mit ihnen spielen 
können. Es besteht Erstickungsgefahr, falls Kinder mit 
den intakten Plastiktaschen der Verpackung spielen.

• Verwenden Sie keine brennbaren Gase in Nähe 
dieses Produkts.

• Nicht mit nassen Händen betreiben.

VORSICHT
•  Stellen Sie sicher, dass jedes elektronische Gerät 

mindestens 1 Meter (40 Zoll) von diesem Produkt 
entfernt ist.

• Stellen Sie nach einer langen Nutzungsdauer 
sicher, dass die Halterung der Fernbedienung fest 
montiert ist, damit das Produkt nicht herunterfällt.

•  Installieren Sie den Fernbedienungshalter nicht in der 
Nähe eines Kamins oder eines anderen Heizgeräts.

• Dieses Produkt nicht direkt dem Wasser aussetzen.
•  Die Tasten nicht mit einem scharfen Objekt berühren.
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VEREINFACHTE EU/GB KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Die vereinfachte EU/GB-Konformitätserklärung gemäß Artikel 
10 (9) wird wie folgt angegeben: Hiermit erklärt FUJITSU GE-
NERAL LIMITED, dass die Funkanlage vom Typ UTY-LNVY/
UTY-LNVG der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die folgenden Artikel sind auf unserer 
globalen Website erhältlich.
• Der vollständige Text der EU/GB-Kon-
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2. VORBEREITUNG

WARNUNG
• Bedenken Sie, dass Säuglinge und Kleinkinder 

versehentlich Batterien verschlucken könnten.

VORSICHT
• Wenn auslaufende Batterieflüssigkeit in Kontakt mit 

Ihrer Haut, Ihren Augen oder Mund kommt, wa-
schen Sie diese sofort mit viel sauberem Wasser ab 
und suchen Sie Ihren Arzt auf.

• Verbrauchte Batterien müssen umgehend entfernt 
und gemäß den örtlichen Gesetzen und Bestim-
mungen Ihrer Region entsorgt werden.

• Versuchen Sie nicht, Trockenbatterien aufzuladen.
• Verwenden Sie keine Trockenbatterien, die wieder 

aufgeladen wurden.

Überprüfen Sie, ob die folgenden Elemente enthalten sind.

Fernbedie-
nung

Fernbedie-
nungshalter

Schneid-
schrauben Batterien

VORSICHT
• Installieren Sie den Fernbedienungshalter nicht 

unter den folgenden Bedingungen:
 - Orte mit direkter Sonneneinstrahlung
 - Positionen, die von der Hitze eines Ofens oder 
Heizung beeinflusst werden.

2.1.  Verwendung des Fernbedienungshalters

321 Schneid-
schrauben

Einlegen
Hoch-
schieben

3. BEZEICHNUNG DER TEILE

VORSICHT
• So vermeiden Sie Fehlfunktionen oder Beschädi-

gungen der Fernbedienung:
 - Stellen Sie die Fernbedienung an einem Ort auf, 
an dem sie keinem direkten Sonnenlicht oder 
übermäßiger Hitze ausgesetzt ist.

 - Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt 
längere Zeit nicht verwendet wird.

• Hindernisse wie ein Vorhang oder eine Wand 
zwischen der Fernbedienung und dem Innengerät 
können die Signalübertragung beeinträchtigen.

VORSICHT
• Setzen Sie die Fernbedienung keinen starken 

Erschütterungen aus.
• Schütten Sie kein Wasser auf die Fernbedienung.

HINWEIS
:  Die Einstellung muss vorgenommen werden, während für 

jede Funktion der Einstellungsbildschirm angezeigt wird.
:  Die Taste lässt sich nur bedienen, wenn die Klimaanla-
ge eingeschaltet ist.

(3)

(2)

(1)

(5)

(7)
(8)

(11)

(17)
(21)

(4)

(6)

(10)

(9)

(18)
(13)

(12) (19)

(20)
(22)

(15)

(14)(16)

(1) Signal-Transmitter
Richten Sie den Signalempfänger des Innengeräts ordnungs-
gemäß aus.
• Betriebsbereich ist etwa 7 Meter.
• Das „ “ erscheint, wenn das Signal ausgegeben wird.
• Das Innengerät gibt einen Piepton ab, wenn es das Signal 

richtig empfängt. Wenn es keinen Piepton gibt, drücken Sie 
die Taste erneut.

(2) Fernbedienungsanzeige
In diesem Abschnitt werden alle möglichen Indikatoren zur 
Beschreibung angezeigt. Im tatsächlichen Betrieb ist die An-
zeige mit der Tastenbedienung verbunden und zeigt nur die 
erforderlichen Anzeigen für jede Einstellung.
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 ■ Für grundlegende Vorgänge
(Siehe „4. GRUNDBETRIEB“)

(3) Startet oder stoppt den Betrieb der 
Klimaanlage.

(4) Ändert den Betriebsmodus.  
(5) Stellt die Einstelltemperatur oder 

den Einstellwert ein.
 

 ■ Für Luftstromeinstellungen
(Siehe „5. LUFTSTROM-EINSTELLUNGEN“)

(6) Steuert die Lüftergeschwindigkeit.  

(7) Stellt den automatischen Schwenk-
betrieb ein.

 

(8) Steuert die Richtung des Luft-
stroms nach oben/unten.

(9) Steuert die linke/rechte Luftströ-
mungsrichtung.

 ■ Für Energiesparbetrieb
(Siehe „7.1. Energiesparbetrieb“)

(10) Aktiviert oder deaktiviert den Ener-
giesparbetrieb.

 ■ Für Timer-Betrieb
(Siehe „6. TIMER-BETRIEB“)

(11) Stellt den On (Ein)-Timer ein.

(12) Stellt den Off (Aus)-Timer ein.

(13) Stellt den Sleep (Schlaf)-Timer ein.

(14) Hebt die Timer-Einstellung auf.

(15) Passt den Wert der Timer- oder 
Uhrzeiteinstellungen an.

 
(16)

(17) Startet die Uhrzeit-Einstellung.
Siehe „3.2. Einstellen der Uhr“.

 ■ Für Filterzeichen-Zurücksetzung
(Siehe „8.1. Filter zurücksetzen“)

(18) Die Anzeige „ “ am Innengerät 
erlischt und die Gesamtzeit wird 
zurückgesetzt.

 ■ So ändern Sie die Zeitanzeige
(Siehe „3.3. Umschaltung (24-Stunden ↔ 12-Stunden) der Zeitanzeige“)

(19) Ändert die Zeitanzeige von 
24-Stunden auf 12-Stunden.

 ■ Nach dem Austausch der Batterien
(Siehe „3.1. Batterien einlegen“)

(20) Setzt die Einstellungen der Fernbedie-
nung zurück.

Drücken Sie diese Taste bei normaler Verwendung nicht.
(21) Wenn es ein Problem zu geben 

scheint, überprüfen Sie den Fehler-
code. (Siehe „10.1. Servicecheck“)

(22) Es startet den Testlauf (nur für autorisiertes 
Service-Personal).
Wenn der Testlauf ungewollt startet, drücken 
Sie [ ], um den Testlauf zu beenden.

3.1.  Batterien einlegen
Batteriesorte: R03/LR03/AAA × 2

2
4

1

3

1~3. Legen Sie die Batterien wie in der oben gezeigten 
Abbildung ein.

4. Drücken Sie [ ] wie in der obigen Abbildung 
gezeigt.
Verwenden Sie die Spitze eines Kugelschreibers oder 
eines anderen kleinen Objekts.

HINWEISE:
• Verwenden Sie nur eine bestimmte Art von Batterien.
• Verschiedene Arten oder neue und gebrauchte Batterien 

nicht zusammen mischen.
• Batterien können bei gewöhnlichem Gebrauch etwa 1 Jahr 

verwendet werden.
• Wenn sich die Reichweite der Fernbedienung merklich 

verkürzt, ersetzen Sie die Batterien und drücken Sie 
[ ], wie in der Abbildung oben gezeigt.

3.2.  Einstellen der Uhr
1. Drücken Sie [ ].

Verwenden Sie die 
Spitze eines Kugel-
schreibers oder ei-
nes anderen kleinen 
Objekts.

2. Drücken Sie [ ] oder [ ], um die Uhr 
einzustellen.
• Drücken Sie die Taste: 

Die Zeit ändert sich um + +1 / -1 Minuten.
• Drücken und halten Sie die Taste gedrückt: 

Die Zeit ändert sich um +10/-10 Minuten.
3. Drücken Sie [ ], um die Einstellungen zu bestätigen.

3.3.  Umschaltung (24-Stunden ↔ 12-Stunden) 
der Zeitanzeige

Bei jedem Drücken von [ ] wechselt die Anzeige 
zwischen 24-Stunden und 12-Stunden.

HINWEIS:
Während der Sleep (Schlaf)-Timer eingestellt ist, kann die 
Zeitanzeige nicht geändert werden.
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4.  GRUNDBETRIEB
 ■ 3 Schritte, um den Betrieb zu starten

1. Drücken Sie [ ], um den Betrieb zu starten und 
zu stoppen.

2. Drücken Sie [ ], um den Betriebsmodus auszuwählen.
Der Betriebsmodus ändert sich wie folgt.

Auto Kühlen Dry Fan Heizen

3. Drücken Sie [ (         )], um die gewünschte Tem-
peratur einzustellen.
Die Temperatur kann je nach Modell des Innengeräts in 
Schritten von 0,5 °C (1 °F) oder 1 °C (2 °F) geändert werden.

Temperatureinstellbereich [°C (°F)]
Auto/Kühlen/Trocknen 18,0 bis 30,0 (64 bis 88)
Heizen 16,0 bis 30,0 (60 bis 88)

HINWEISE:
<Im Cooling (Kühlen) oder Dry (Trocknen) Modus>
• Stellen Sie die Temperatur niedriger als die aktuelle 

Raumtemperatur ein.
<Im Heating (Heizen) Modus>
• Stellen Sie die Temperatur höher als die aktuelle 

Raumtemperatur ein.
• Zu Beginn des Betriebs dreht sich der Lüfter des Innen-

geräts 3 bis 5 Minuten lang mit sehr niedriger Geschwin-
digkeit.

• Der automatische Abtauvorgang setzt den Heizbetrieb bei 
Bedarf außer Kraft.

<Im Fan (Lüfter) Modus>
• Die Temperaturregelung ist nicht verfügbar.

5.  LUFTSTROM-EINSTELLUNGEN
5.1. Lüftergeschwindigkeit-Einstellung

Drücken Sie [ ], um die Lüftergeschwindigkeit zu 
steuern.
Die Lüftergeschwindigkeitsstufen unterscheiden sich je nach 
Modell des Innengeräts.

(Auto) (Auto)

(Leise)

(Niedrig)

(Niedrig)

(Mittel-Niedrig)

6-stufiges Lüftermodell 3-stufiges Lüftermodell

(Mittel)

(Mittel)
(Mittel-Hoch)

(Hoch)

(Hoch)

Wenn „ “ ausgewählt wurde, hängt die Lüftergeschwin-
digkeit von den Betriebsbedingungen ab.

HINWEIS:
Im Dry (Trocken) Modus ist die Lüftergeschwindigkeit auf „

“festgelegt.

5.2. Luftstromrichtung Einstellung
Einzelheiten zu den Luftstrombereichen finden Sie unter 
„Bereich Luftstromrichtung“.

 ■ Einstellung der Luftstromrichtung nach 
oben/unten

Drücken Sie [ ], um die Luftstromrichtung nach 
oben/unten einzustellen.

 ■ Einstellung der Luftstromrichtung nach 
links/rechts

Drücken Sie [ ], um die Luftstromrichtung nach 
links/rechts einzustellen.

HINWEIS:
Je nach Modell des Innengeräts ist dieser Vorgang manuell 
oder verfügt nicht über diese Funktion. Beziehen Sie sich 
auf das Betriebshandbuch des Innengeräts.

 ■ Schwenkbetrieb Einstellung
Drücken Sie [ ], um den Schwenkbetrieb zu star-
ten und zu stoppen.
Der Swing (Schwenken) Modus ändert sich wie folgt.

 
Oben/unten Links/rechts

Oben/unten/
links/rechts Schwenken 

stoppen

HINWEISE:
• Je nach Modell des Innengeräts ist ein Schwenken nach 

links/rechts nicht möglich. Beziehen Sie sich auf das 
Betriebshandbuch des Innengeräts.

• Der Schwenkbetrieb kann zeitweise stoppen, wenn das 
Gebläse des Innengeräts sich mit einer sehr geringen 
Geschwindigkeit oder gar nicht bewegt.

 ■ Bereich Luftstromrichtung
Luftstromrichtung nach oben/unten
HINWEISE:
• Der Bereich der Luftströmungsrichtung variiert je nach Mo-

dell des Innengeräts. Beziehen Sie sich auf das Betriebs-
handbuch des Innengeräts.

•  Stellen Sie die Luftstromrichtungslamellen nicht von Hand ein.
• Im Auto Modus bleibt die Luftstromrichtung nach dem Be-

ginn des Betriebs für eine Weile in der höchsten Position.

Luftstromrichtung links/rechts
HINWEISE:
• Je nach Modell des Innengeräts ist dieser Vorgang manu-

ell oder verfügt nicht über diese Funktion. Beziehen Sie 
sich auf das Betriebshandbuch des Innengeräts.

• Im Auto Modus können Sie die Luftstromrichtung eine 
Weile nach dem Beginn des Betriebs nicht ändern.
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6.  TIMER-BETRIEB
HINWEIS:
Wenn die Anzeige „ “ am Innengerät blinkt, stellen Sie die 
Uhr und den Timer erneut ein. Dieses Blinken zeigt an, dass 
die interne Uhr aufgrund einer Unterbrechung der Stromver-
sorgung fehlerhaft ist.

6.1.  On (Ein)-Timer oder Off (Aus)-Timer
Der On (Ein)-Timer startet den Betrieb zu Ihrer gewünschten Zeit.
Der Off (Aus)-Timer stoppt den Betrieb zu Ihrer gewünschten Zeit.
1. Drücken Sie [ ] oder [ ].
2. Drücken Sie [ ] oder [ ], um die Ein-

schaltzeit oder Ausschaltzeit einzustellen.
• Drücken Sie die 

Taste:
Die Zeit ändert sich um 
+5/-5 Minuten.

• Drücken und halten 
Sie die Taste ge-
drückt:

Die Zeit ändert sich um 
+10/-10 Minuten.

• Um den On (Ein)- oder Off (Aus)-Timer zu deaktivieren, 
drücken Sie [ ] während „ “ oder „ “ auf 
dem Display der Fernbedienung angezeigt wird. Die Anzei-
ge verschwindet.

6.2. Programm-Timer (Zeitschaltmodus)
Der Programm-Timer funktioniert als Kombination des On 
(Ein)-Timers und Off (Aus)-Timers.
On (Ein)-Timer oder Off (Aus)-Timer einstellen. (Siehe „6.1. 
On (Ein)-Timer oder Off (Aus)-Timer“).
Der Timer, dessen 
Einstellzeit näher an 
der aktuellen Uhrzeit 
liegt, arbeitet zuerst.
Die Reihenfolge der 
Timer-Operation wird 
wie folgt angezeigt:

Timer Anzeige auf dem Display 
der Fernbedienung

On (Ein) → Off (Aus)

Off (Aus) → On (Ein)

HINWEIS:
Sie können den Programm-Timer nur innerhalb von 24 
Stunden einstellen.

6.3.  Sleep (Schlaf)-Timer
Der Sleep (Schlaf)-Timer unterstützt Ihren komfortablen Schlaf, 
indem Sie den Betrieb der Klimaanlage schrittweise moderieren.
Drücken Sie [ ].
Jedes Mal, wenn Sie die Taste drücken, ändert sich die Zeit 
wie folgt:

(H: Stunden, M: Minuten)
Um den Sleep (Schlaf)-Timer zu deaktivieren, drücken Sie 
[ ] während „ “ auf dem Display der Fernbedie-
nung angezeigt wird. Die Anzeige verschwindet.

Während des Sleep (Schlaf)-Timer-Betriebs ändert sich die 
Einstelltemperatur wie in der folgenden Abbildung.

1°C
(2°F)

1°C (2°F)

4°C
(8°F)

3°C
(6°F)

2°C
(4°F)

2°C
(4°F)

Im Heizmodus Im Cooling (Kühlen) oder 
Dry (Trocknen) Modus

30 Min

1 Std.

1 Std.

Eingestellte Zeit

Eingestellte Zeit

1,5 Std.

Temperatur 
einstellen

Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird die Klimaanlage 
ausgeschaltet.

7. ENERGIESPARBETRIEBE
7.1.  Energiesparbetrieb

Beginnen Sie mit dem Betrieb der Klimaanlage, bevor Sie 
diesen Vorgang durchführen.  
So verwenden Sie den Energiesparbetrieb

Drücken Sie die Taste [ ]
Die Anzeige „ “ wird auf dem Display 
der Fernbedienung angezeigt. Energiespar-
betrieb beginnt.
So stoppen Sie den Energiesparbetrieb

Drücken Sie erneut die Taste [ ].
Die Anzeige „ “ verschwindet von der Fernbedienung. 
Der Normalbetrieb beginnt.
Über den Energiesparbetrieb
Die Temperatureinstellung wird automatisch über einen be-
stimmten Zeitraum versetzt.
Basierend auf der mit der Fernbedienung eingestellten Tem-
peratur variiert die Temperatur des Innengeräts allmählich. In 
diesem Fall ändert sich die Temperaturanzeige der Fernbe-
dienung jedoch nicht, da sie weiterhin die Temperatur anzeigt, 
wenn der Energiesparbetrieb eingestellt wurde.

+1 (+2)

-1 (-2)

+2 (+4)

-2 (-4)
-3 (-6)
-4 (-8)

°C (°F)

30 60 90

Temperatur 
speichern

Temperatur 
einstellen

Temperatur 
einstellen

Temperatur 
speichern

Im Cooling (Kühlen) oder Dry (Trocknen) Modus

Start
Energiesparbetrieb

Minuten

Im Heizmodus

8. ANDERE BETRIEBSARTEN
8.1.  Filter zurücksetzen

Wenn Sie den Luftfilter des Innengeräts reinigen, setzen Sie das 
Display zurück, das den Zeitplan für die Filterreinigung anzeigt.
Drücken Sie [ ].
Die Betriebszeit des Innengeräts wird zurückgesetzt und die 
Anzeige „ “ erlischt.
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9.  EINSTELLUNGEN BEI DER INSTALLATION
9.1.  Temperatureinheit umschalten

(Werkseinstellung: °C)
1. Drücken Sie [ ] bis nur die Uhr 

angezeigt wird.
2. Drücken und halten Sie [ (    )] 

länger als 5 Sekunden gedrückt.
Die Temperatureinheit wird angezeigt.

3. Jedes Mal, wenn Sie [ (         )] drücken, wird 
zwischen „C“ (°C) und „F“ (°F) gewechselt.

°F °C

4. Drücken Sie [ ] erneut.
Die Temperatureinheit wird eingestellt.
Die Anzeige kehrt zur ursprünglichen Anzeige zurück.

9.2. Fernbedienung benutzerdefinierter 
Code Einstellung

Durch Einstellen des benutzerdefinierten Codes für das In-
nengerät und die Fernbedienung können Sie die Klimaanlage 
einstellen, die von der Fernbedienung gesteuert wird.
Wenn sich zwei oder mehr Klimaanlagen im Raum befinden 
und Sie diese separat betreiben möchten, geben Sie den be-
nutzerdefinierten Code ein (4 Auswahlmöglichkeiten möglich).
HINWEIS:
Wenn sich die benutzerdefinierten Codes zwischen dem 
Innengerät und der Fernbedienung unterscheiden, kann das 
Innengerät kein Signal von der Fernbedienung empfangen.

 ■ Wie Sie den benutzerdefinierten Code der 
Fernbedienung einstellen

1. Drücken Sie [ ] bis nur die Uhr 
angezeigt wird.

2. Drücken und halten Sie [ ] länger 
als 5 Sekunden gedrückt.
Der aktuelle benutzerdefinierte Code wird 
angezeigt (ursprünglich auf A eingestellt).

3. Drücken Sie [ (         )], um den be-
nutzerdefinierten Code zwischen 
A ↔ B ↔ C ↔ D zu ändern.

: A : B : C : D
Passen Sie den benutzerdefinierten Code 
auf dem Display an den benutzerdefinier-
ten Code der Klimaanlage an.

4. Drücken Sie [ ] erneut.
Der benutzerdefinierte Code wird eingestellt.
Die Anzeige kehrt zur ursprünglichen Anzeige zurück.

HINWEISE:
• Wenden Sie sich an autorisiertes Service-Personal 

(zunächst auf „A“ eingestellt), um den benutzerdefinierten 
Code der Klimaanlage zu ändern.

• Wenn Sie nach der Anzeige des benutzerdefinierten 
Codes 30 Sekunden lang keine Taste drücken, wird der 
angezeigte benutzerdefinierte Code eingestellt und die 
Anzeige kehrt zur ursprünglichen Anzeige zurück.

10. FEHLERBEHEBUNG

WARNUNG
In folgenden Fällen stoppen Sie sofort den Betrieb 
der Klimaanlage und trennen Sie die gesamte Anlage 
vom Netz, durch Ausschalten der Hauptsicherung 
oder Herausziehen des Netzsteckers. Wenden Sie 
sich dann an Ihren Händler oder autorisiertes Ser-
vice-Personal.
So lange das Gerät an der Stromversorgung an-
geschlossen ist, ist es nicht vollständig von dieser 
getrennt, auch dann nicht, wenn das Gerät ausge-
schaltet ist.
• Gerät riecht nach Verbranntem oder es kommt 

Rauch heraus
• Dem Gerät entströmt Wasser

10.1.  Servicecheck
Wenn „ “ und „ “ blinken, während „ “ am Innengerät 
schnell blinkt, überprüfen Sie den Fehlercode. Der Fehler-
code besteht aus 2-stelligen Zahlen oder Zeichen.
1. Drücken Sie [ ].

Verwenden Sie die Spitze eines Kugelschreibers oder 
eines anderen kleinen Objekts.

Die Fernbedienung wechselt in den Servicecheck-Modus 
und „ “ wird angezeigt.

2. Drücken Sie [ (         )], um den angezeigten 
Fehlercode zu ändern. Das Innengerät gibt jedes 
Mal, wenn sich der Fehlercode ändert, einen kurzen 
Signalton ab.
Wenn der entsprechende Fehlercode angezeigt wird, gibt 
das Innengerät mehrere Signaltöne aus und alle Kontroll-
leuchten am Innengerät blinken.

(Maximal 2 Minuten/Zyklus)
Die für den Fehlercode verwendeten Zeichen

: A : C : F : J : P : U

3. Um den Servicecheck-Modus zu verlassen, drücken 
Sie [ ]. Die Fernbedienung kehrt zur ursprüngli-
chen Anzeige zurück.
Teilen Sie den Fehlercode dem autorisierten Service-Per-
sonal mit, wenn Sie sich an dieses wenden.
Wenn das Innengerät bei „00“ mehrere Signaltöne abgibt, 
wird kein Fehler erkannt.
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11. SONSTIGE
11.1.  Spezifikationen

Modell UTY-LNV*
Stromversorgung Gleichstrom 3 V

Abmessungen
[mm (in)]

Höhe 181 (7-1/8)
Breite 58 (2-5/16)
Tiefe 17 (11/16)

Gewicht [g (oz)] 116 (4)

11.2.  Informationen zur richtigen Entsorgung 
entsprechend der WEEE

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) 
und/oder den Begleitdokumenten und/
oder der Verpackung bedeutet, dass 
gebrauchte Elektro- und Elektronikgeräte 
(WEEE) mit integrierter Batterie/Batteri-
en nicht mit dem allgemeinen Hausmüll 
vermischt werden dürfen. Für die ord-
nungsgemäße Behandlung, Verwertung 
und Wiederverwertung von Altprodukten 
befolgen Sie immer die Vorschriften ge-
mäß den jeweiligen nationalen Gesetzen 
der EU und anderer EWR-Länder.

Bitte versuchen Sie nicht, die Geräte selbst auszubauen 
und im Hausmüll zu entsorgen.
Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren 
örtlichen Händler oder Installateur.
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